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我們的島：中華民國太平島圖冊（一） 

Our Island: The Atlas of Taiping Island of the Republic of China 

(Taiwan), Vol. 1 

 
一、太平島之環境與天然資源(Environment and natural resources of Taiping Island) 

 

1. 太平島空照圖(Aerial photograph of Taiping Island) 

 

 

2. 熱帶林相(Tropical forest) 
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3. 環島生態步道(Round-island ecological trail) 

 

 

4.棧道(Old pier) 

 

 

5. 地下水井(Skimming well) 
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6. 海域斷崖(Underwater sea cliffs) 

 

 

7.豐饒之海域生態系統(Rich marine ecosystem) 

 

 

8.可作藥用之諾麗果(Noni, a fruit commonly used as medicine by Pacific Islanders) 
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9.太平島上的無脊椎動物 Terrestrial invertebrates on Taiping Island 

昆蟲綱：35 科 38 種，包括雙翅目、膜翅目、鱗翅目、鞘翅目、半翅目以

及直翅目等。 

蛛形綱：5 科 5 種，已知的為皿網蛛科、狼蛛科、蠅虎科及巨蟹蛛科。 

腹足綱：6 科 8 種，包括錐蝸牛科與砂蝸牛科、鱉甲蝸牛科、扭蝸牛科、

非洲大蝸牛科及錐實蝸牛科等。 

軟甲綱：6 科 6 種，有地蟹科、寄居蟹科、鼠婦科、卷殼蟲科及喜陰蟲科。 

倍足綱：1 科 1 種，為厚甲馬陸科。 

唇足綱：1 科 1 種。 

環節類：1 科 1 種。 

Class Insecta: 35 families, 38 species; including orders Diptera, Hymenoptera, 

Lepidoptera, Coleoptera, Hemiptera, and Orthoptera. 

Class Arachnida: Five families, five species; including families Linyphiidae, 

Lycosidae, Salticidae, and Sparassidae. 

Class Gastropoda: Six families, eight species; including families Subulinidae, 

Gastrocoptidae, Helicarionidae, Streptaxidae, Achatinidae, 

and Succineidae. 

Class Malacostraca: Six families, six species; including Gecarcinidae, Paguridae, 

Porcellionidae, Armadillidae, and Philosciidae. 

Class Diplopoda: one family, one species; including families Pachybolidae. 

Class Chilopoda: One family, one species. 

Annelida: One family, one species. 

 

10.奇波灰蝶(Gram blue, Euchrysops cnejus) 
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11.紫地蟹(Terrestrial crab, Gecarcoidea) 

 

 

12.鳳頭燕鷗(Greater crested tern, Thalasseus bergii) 

 

 

13.牛背鷺(Cattle egret, Bubulcus ibis) 
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14.綠蜥龜築巢產卵(Female green turtle digging a nest and laying eggs) 

 

 

15. 2001~2003 年衛星追蹤 6 隻上太平島產卵的綠蠵龜之洄游路徑圖 

(Migratory routes of six satellite-tagged female green turtles which nested on Taiping 

Island between 2001 and 2003) 
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二、駐守人員之生活動態 (Life on Taiping Island) 

 

1. 實施巡邏 (Patrolling the island) 

     

     

    2. 南沙指揮部幹部至觀音堂祭拜(Religious ritual) 

 

     

3. 最資深的守衛者，也是備受駐守人員寵愛的巡邏犬 

(Senior guards, and most adorable pets: the patrol dogs) 
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4.烤肉餐會(Barbecue dinner) 

 

 

5.拯救擱淺之綠蜥龜(Rescuing a stranded green turtle) 

 

 

6.整理郵件(Delivering and sorting mail) 
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7.駐島醫師與國軍高雄總醫院醫師舉行視訊會議 

(Videoconference between doctors stationed on the island and doctors at Kaohsiung 

Armed Forces General Hospital) 

     

 

    8.休閒中心(Recreation Center) 

      

 

    9.物資供應站(Grocery supply station) 
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三、中華民國和平經略成果(Peaceful developments on Taiping Island) 

 

1. 發電機(Power generators) 

     

 

    2. 雨污水回收系統(Rainwater and sewage recycling system) 

 

 

    3.太陽能光電設備(Photovoltaic system) 
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4.島上郵局(Post office) 

     
 

5.南沙群島最先進醫院之一，為往來各國船員提供人道救助(Nansha Hospital, one of 

the most advanced hospitals in the Nansha Islands, providing humanitarian assistance 

to crew members from ships of all nations) 

 

                  

6. 島上現有小型農場 1座，種植木瓜、南瓜及絲瓜(Scenes from the island farm, 

producing papayas, pumpkins and luffa squash) 
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7.碟形衛星天線(Satellite dishes)： 
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    8. 2G行動基地臺設備(2G mobile communications equipment) 

 

 

    9.機場跑道(Runway) 

  


